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#1

BLANCHE-NEIGE ET LES 7 NAINS
Blancanieves y los siete enanos

La maman de Blanche-Neige mourut à la naissance de celle-ci. Le roi, son père, décida
alors de se remarier et épousa une très belle mais très méchante femme. Elle était
jalouse de Blanche-Neige et lui donnait toutes sortes de punitions lorsqu’elles étaient
seules.

La belle-mère de Blanche-Neige possédait un miroir magique, auquel elle demandait
souvent :

-          Miroir, qui est la plus jolie du pays ?

Et le miroir répondait toujours :

-          C’est toi, ma Reine !

Les années passèrent, et un jour le miroir répondit :

-          La plus jolie à présent, c’est Blanche-Neige, ma Reine !

La belle-mère, folle de jalousie, fit venir un chasseur. Elle lui ordonna d’emmener la
jeune fille dans la forêt, de la tuer et de lui rapporter son cœur. Mais le chasseur était un
brave homme : il dit à Blanche-Neige de s’enfuir et rapporta un cœur de biche à la
Reine.

Blanche-Neige s’enfuit dans la forêt. Elle marcha longtemps. Enfin, à la nuit tombante,
elle arriva dans une clairière où se trouvait une petite maison.
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C’était la maison des sept nains, qui travaillaient dans la forêt et ne rentraient chez eux
que très tard dans la soirée. L’intérieur de la maison était sale, et il y régnait un grand
désordre. Blanche-Neige se mit au travail sur-le-champ. Une heure plus tard, tout était
propre et bien rangé.

Les nains furent bien surpris quand ils virent leur maison ainsi en ordre. Blanche-Neige
leur raconta sa triste histoire et les nains l’invitèrent à rester chez eux. Depuis ce jour, ce
fut elle qui fit la cuisine et le ménage. Et tout le monde était heureux…

La belle-mère finit par savoir que Blanche-Neige était vivante. Elle prépara une pomme
empoisonnée et elle se présenta chez les nains, déguisée en marchande. Elle offrit la
pomme à la jeune fille qui, sans méfiance, y mordit. Blanche-Neige tomba aussitôt
inanimée.

En rentrant à la maison, les nains trouvèrent Blanche-Neige sans connaissance et crurent
qu’elle était morte. Ils la mirent dans un cercueil entouré de fleurs. Le lendemain, un
prince qui chassait, vint à passer par là et les nains lui racontèrent la triste histoire. Le
prince, ému par la beauté de la jeune fille, voulut emporter le cercueil.

Mais en le soulevant, il fit tomber le morceau de pomme qui était resté dans la bouche
de Blanche-Neige. Aussitôt, celle-ci ouvrit les yeux et sourit au prince. Les nains se
mirent à danser de joie. Quelques jours plus tard, le prince et Blanche-Neige se
marièrent. Ils furent très heureux. La méchante reine, dans un mouvement de colère,
cassa le miroir magique, et l’on entendit plus parler d’elle.
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Vocabulaire :

● Naissance : nacimiento
● Punitions : castigos
● Belle-mère : madrastra
● Miroir : espejo
● Chasseur : cazador
● Forêt : bosque
● Rapporter : traer
● Cœur : corazón
● S’enfuir : huir
● Clairière : claro
● Beauté : belleza

● (Ils) Rentraient : (ellos)
regresaban

○ Rentrer - regresar
● Désordre : desorden
● Rangé : ordenado
● Surpris : sorprendidos
● Empoisonnée : envenenada
● Déguisée : disfrazada
● Inanimée : inconsciente
● Cercueil : ataúd
● (En) Soulevant : levantando
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#2
LE LIÈVRE ET LA TORTUE

La liebre y la tortuga

Monsieur Hibou, qui est le sage de la forêt, décida un jour de raconter à ses amis des
bois une fable montrant que le temps perdu ne se rattrape jamais !

Un lièvre vit un jour une tortue qui avançait lentement, de sa démarche pesante. Pour se
moquer d’elle, il lui dit :

-          Veux-tu faire la course pour voir qui de nous deux arrivera le premier ?

La tortue accepta.

Le lendemain matin, on se réunit à l’endroit prévu pour le départ. Beaucoup de petits
animaux étaient venus là pour voir la course. Madame la souris avait tracé une ligne de
peinture rouge sur la route, et c’est l’écureuil qui donna le signal d’un coup de sifflet.

Le lièvre partit très vite, et la tortue…avec sa lenteur habituelle.

Comme le lièvre avait pris beaucoup d’avance sur la tortue, il fit une petite pause pour
grignoter deux ou trois carottes vraiment délicieuses. Tandis qu’il mangeait, il vit passer
la tortue couverte de sueur.

Le lièvre se remit à courir pendant quelques minutes, puis il s’installa à l’ombre d’un
arbre pour se reposer. Il vit à nouveau passer la tortue, très fatiguée, mais qui avançait
toujours sans s’arrêter. Il la regarda en rigolant.

Un peu plus loin, le lièvre se dit : « Il commence à faire très chaud au soleil. Je ferais
bien une petite sieste. J’ai le temps. De toute manière, la tortue est si lente… »
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Quand il se réveilla, le soleil se couchait. Il se mit alors à courir à toute allure, mais il
était trop tard : de loin, il vit la tortue franchir la ligne d’arrivée. Elle avait gagné la
course !

Tous les animaux acclamèrent la tortue et lui donnèrent la coupe de la victoire. Le lièvre,
qui se croyait invincible étant le plus rapide, arriva le dernier, haletant et honteux. Et il
dut bien reconnaitre que la ténacité est une grande vertu.
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Vocabulaire :

● Sage : hombre sabio
● Bois : bosque
● Pesante : pesada
● Se moquer : burlarse
● Course : carrera
● Écureuil : ardilla
● Sifflet : silbato
● Grignoter : picar / mordisquear

● Ombre : sombra
● Reposer : descansar
● Franchir : cruzar
● (Ils) Acclamèrent : (ellos)

aclamaron
○ Acclamer - aclamar

● Haletant : jadeante
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#3
CENDRILLON
La Cenicienta

Cendrillon était fort malheureuse, car elle était toujours maltraitée par sa belle-mère et
ses belles-sœurs. Elle travaillait sans s’arrêter, du matin au soir, comme une servante.

-          Cendrillon ! Fais ceci ! Cendrillon ! Fais cela ! Cendrillon ! On t’avait bien dit…

Cela n’arrêtait pas ! Pourtant, la pauvre enfant faisait tout pour essayer de contenter ces
méchantes femmes.

Un jour, le roi décida de donner un grand bal au palais et d’y inviter toutes les jeunes
filles du royaume. Il cherchait en effet une fiancée pour son fils. Cendrillon aurait tant
aimé aller à ce bal, mais ses belles-sœurs ne le lui permirent pas, bien sûr.

Elle resta donc seule à la maison. Elle était triste, et les petits oiseaux essayaient en vain
de la consoler.

-          Cela doit être beau un bal au palais…soupirait la pauvre petite.

Cendrillon avait oublié sa marraine. Or, sa marraine était une fée. Elle apparut et, d’un
coup de sa baguette magique, elle vêtit Cendrillon comme une princesse. Puis elle
changea une citrouille en carrosse d’or, des rats en chevaux blancs et des souris en
laquais.

-        Mais attention, Cendrillon, lui dit la fée, tu devras quitter le bal avant minuit. Car
au douzième coup de l’horloge du palais, le charme s’arrêtera et tout reprendra sa
forme première. Allons ! Amuse-toi bien, ma chérie !
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Quand elle arriva au palais, Cendrillon fit l'admiration de tous. Le prince vint même
l’inviter à danser plusieurs fois. Les belles-sœurs de Cendrillon, qui la voyaient de loin,
se demandaient, intriguées :

-          Mais d’où vient donc cette princesse si charmante ?

À danser ainsi, Cendrillon en avait presque oublié l’heure. Quand l’horloge du palais
sonna le premier coup de minuit, elle se souvint brusquement des paroles de sa
marraine. Elle quitta le bal si rapidement que, dans sa précipitation, elle perdit l’une de
ses chaussures, un escarpin fin et mignon.

Le prince, qui l’avait suivie, ramassa l’adorable escarpin et, comme la jolie princesse
n’avait pas dit son nom, il décida de faire essayer l’escarpin à toutes les jeunes filles du
royaume. Ainsi fut fait, mais l’escarpin était toujours trop étroit. Cendrillon l’essaya à
son tour : il lui allait parfaitement. Le prince alors la reconnu et l’épousa, car, depuis le
bal, il n’avait fait que penser à elle.
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Vocabulaire :

● Maltraitée : maltratada
● Belles-sœurs : hermanastras
● Bal : baile
● Royaume : reino
● Marraine : madrina
● Baguette magique : varita

mágica

● Horloge : reloj
● Intriguées : intrigadas
● Oublié : olvidado
● Escarpin : zapatilla
● Étroit : estrecho
● Fée : hada
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#4
LES DOUZE GEANTS

Il était une fois, à l'entrée de la forêt, une petite maison au toit de chaume. Une veuve y
habitait avec sa fille et sa belle-fille. Elle adorait l'une et détestait l'autre. La veuve avait
ses raisons : Anastasia, sa fille, était un laideron alors que sa belle-fille, Mariya,
rayonnait de beauté. Elle était aimable, généreuse, serviable ; la bonté même. Tout cela
irritait beaucoup la mère, dont la fille était paresseuse, cruelle, et colérique.

Mariya avait la tâche dure ; elle devait s'occuper du ménage de la maison, filer la laine,
tisser, coudre, préparer les repas, allumer le feu. Les deux autres passaient leur temps à
cancaner et surtout, elles parlaient de Mariya, qui embellissait de jour en jour. La
jalousie leur dévorait le cœur.

Si bien qu'un jour, la mère et la fille décidèrent d'en finir avec elle. Mariya devait
disparaitre.
C'était l'hiver. La neige couvrait le pays de sa cape laiteuse. Le froid était vif, un vent
glacé soufflait en bourrasque. Pourtant, ce jour-là, Anastasia dit à sa sœur :

-       Cours dans la forêt et ramène-moi un bouquet de violettes. J'aime leur parfum. J'en
garnirai ma ceinture. Va !

Mariya arrondit les yeux.

-          Mais, petite sœur, jamais je ne... commence-t-elle.
-          Va, te dis-je ! Et ne reviens qu'avec mes fleurs.

Mariya s'en va donc. Elle trotte pieds nus dans ses sabots, un châle sur les épaules.
Derrière la fenêtre, la marâtre et sa fille la voient s'évanouir dans la brume du soir. Elles
rigolent de plaisir.
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Mariya erre longtemps dans la forêt. Bien sûr, elle ne trouve aucune violette. Des larmes
amères sillonnent ses joues. Soudain, une lueur scintille au flanc de la montagne. «
Peut-être un campement de chasseurs », songe-t-elle. De quoi échapper au froid qui
l'étreint. Elle y court. Il ne s'agit pas de chasseurs. Ni même d'hommes, en vérité. Des
géants, à coup sûr, car ils sont très grands. Bien qu'assis autour du brasier, ils touchent
de leur tête la cime des arbres. Ce sont les douze mois de l'année. Mariya s'approche,
d'un pas craintif.

-          Puis-je me chauffer à votre feu ? demande la jeune fille.

Janvier, le plus vieux d'entre eux, hoche la tête.

-          Ce n'est guère un temps de promenade, ma jolie. Que cherches-tu donc?
-          Des violettes, seigneur. Anastasia, ma sœur, l'exige et je dois lui obéir.

A l'entendre, les douze mois sursautent. C’est d'une cruauté sans nom ! Envoyer sa
sœur dans la forêt par ce froid ! Janvier tend à Mars son grand bâton.

-          Fais, mon frère, que le printemps surgisse.

Mars s’empare du bâton, le jette dans le feu. Des flammes jaillissent, si hautes qu'elles
illuminent le ciel comme s'il faisait jour. La neige alentour disparait, le sol se couvre
d'herbe tendre. Sur les arbres surgissent mille bourgeons, les oiseaux se mettent à
gazouiller. Enfin, un parfum puissant envahit la clairière. Au pied des buissons, sous les
arbres, partout poussent des violettes.

- Cueilles-en quelques-unes, dit Mars.

Folle de joie, Mariya fait un gros bouquet, remercie les douze mois et retourne chez elle.
On ne l'y attendait pas. Anastasia accroche les violettes à sa ceinture, sans un mot. La
mère exige que Mariya nettoie ses sabots enneigés. Et c'est tout. Le lendemain,
Anastasia a envie de fraises. Elle tend un panier à Mariya et ordonne :

-          Rapporte-moi des fraises. Je les veux rouges, plus rouges encore que la crête d'un coq.
-          Petite sœur, supplie Mariya, en cette saison, il n'y…
-          Arrête de parler ! Va, et ne reviens que le panier rempli, entends-tu ?

Mariya sort dans le paysage givré. Déjà, le soir tombe. Elle se souvient d'une clairière
pleine de fraises des bois, l'été, du côté des trois saules. Elle y court, mais, sous la neige,
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il n'y a que du foin sec. La pénombre gagne la forêt. Elle chemine encore, lorsqu'elle voit
de nouveau une lueur sur la  montagne. Ce sont bien les douze géants. Toujours assis
autour de leur feu. A la vue de Mariya, Janvier grogne :

-          Te voilà encore ! Que cherches-tu, cette fois ?
-          Pardonnez-moi, monsieur. Aujourd'hui, ma sœur voudrait des fraises.

Le vieillard soupir.

-       Assurément, les humains sont d'une grande méchanceté. Juin, mon frère, prends donc mon
bâton.

Juin jette le bâton dans le feu, qui grandit soudain, jusqu'à effleurer les nuages courant
dans le ciel noir. La neige fond, montrant une herbe drue, claire. Une multitude de
fleurs blanches y foisonnent. Bientôt elles se changent en petits fruits rouges. L'air
embaume. Un coq de bruyère chante, d'un cri strident, joyeux.

-          Remplis ton panier, dit Juin.

Mariya s'empresse d'obéir, remercie les douze mois et rentre chez elle. Anastasia et sa
mère sont sidérées en la voyant. Ľhiver est-il devenu fou ? Se peut-il qu'on trouve des
fraises sous la neige ? Cependant mère et fille vident goulûment le panier. Tout en
mangeant, elles réfléchissent de nouveau à la manière de se débarrasser de Mariya.

Le lendemain soir, ce sont des pommes qu'Anastasia réclame à sa sœur. Des pommes à
la chair sucrée, brillantes comme la lune. Mariya met son châle et s'en va. Elle passe près
des vergers où, à l'automne, les pommiers croulent de fruits. Bien sûr les branches sont
nues, sans feuilles ni fruits. La jeune fille continue son chemin vers la forêt.
Pense-t-elle trouver des pommiers au milieu des chênes et des hêtres ? Certes non. Elle a
aperçu une lueur au loin. Lorsqu'elle débouche dans la clairière, elle voit les géants. Ils
n'ont pas bougé. Elle court vers eux, criant :

-          Des pommes, monsieur ! Cette fois, Anastasia veut des pommes !

Janvier la regarde d'un air sévère.

-          J'aimerais que ce manège cesse, ma fille. Tu troubles notre méditation.

Il lance son bâton à son voisin.
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-          Octobre, mon frère, fais ce qu'il faut. Mais ce sera la dernière fois.

Octobre met le bâton au milieu des flammes, qui crépitent bruyamment, vives et hautes.
Une fois de plus la neige s'évanouit, les arbres se couvrent de feuilles rouges et
craquantes. Quelques fougères se dressent majestueusement. Ça et là des pâquerettes
parsèment le sol moussu. Mariya pousse un cri. Au-dessus d'elle, un pommier tend ses
branches chargées de fruits ronds, magnifiques. Octobre secoue le tronc et une pomme
tombe, puis une seconde.

-          Prends ces deux pommes et file, dit-il. Adieu.

La jeune fille ramasse les fruits, remercie les douze mois et repart. À la vue de sa sœur
brandissant les deux pommes, Anastasia croit devenir folle. Non seulement elle revient
saine et sauve, mais elle réussit des miracles. Anastasia s'empare des pommes, en donne
une à sa mère et croque l'autre. Elles sont juteuses, tendres, parfaites.

-          Pourquoi en as-tu ramené si peu, idiote ? dit Anastasia. Où est ton fichu pommier ?

Mariya explique à sa sœur comment retrouver l'arbre prodigieux. Elle parle des douze
géants, mais Anastasia n'écoute déjà plus. Deux paniers à la main, elle se précipite vers
la forêt. Il y a une grosse récolte à faire. Elle parvient dans la clairière où brûle le brasier.
S'avançant jusqu'au pommier sans jeter un regard aux géants, elle secoue l'arbre.

-          Qui t'a permis de cueillir ces pommes ? dit Janvier d'une voix irritée.
-          Occupe-toi de ce qui te regarde, vieux grincheux ! hurle Anastasia.

Ah, elle n'aurait pas dû, non. Janvier jette son bâton dans le brasier qui s'éteint aussitôt.
Une tempête se lève, si furieuse qu'elle plonge la forêt dans un tourbillon de neige et de
vent.

Anastasia n'a jamais retrouvé son chemin jusqu’à la chaumière. La mère guette à la
fenêtre, très inquiète. Où est sa fille chérie ? N'y tenant plus, elle chausse ses bottes et
s'en va dans la tempête. On ne l'a pas revue cette nuit-là. Mariya a si bon cœur qu'elle
s'en inquiète.

Le lendemain, la tempête apaisée, elle grimpe jusqu'à la clairière des géants, appelant
l'une et l'autre. Elle ne les trouve pas. Nulle trace même des douze géants. La tempête a
tout emporté. Mariya comprend qu'elle vivra désormais seule dans la chaumière et
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qu’Anastasia et sa mère ne la tourmenteront plus. Elle guette le printemps, qui est le
commencement de tout.

Et vous savez quoi ? Cette année-là, en mars, des milliers de violettes ont tapissé les
prairies alentour.
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Vocabulaire :

● Chaume : paja
● Veuve : viuda
● Laideron : (persona) fea
● (Cela) Irritait : (esto) molestaba

○ Irriter - molestar
● Tâche : tarea
● Cancaner : vociferar
● Laiteuse : lechosa
● Violettes : violetas
● Châle : chal
● (Elle) Erre : (ella) vaga

○ Errer - vagar
● (Elles) Sillonnent : (ellas) surcan

○ Sillonner - surcar
● Craitif : temeroso
● Cruauté : crueldad
● Bourgeons : flores
● Gazouiller : gorjear (canto de

algunos pájaros)
● Bouquet : ramo
● Crête : cresta
● Panier : cesta
● Givré : escarchado
● Foin : heno
● Soupir : suspiro
● Fond : fondo
● Bruyère : brezo
● Goulûment : golosamente
● Vergers : huertos

● (Ils) Croulent : (ellos) derrumban
○ Crouler - derrumbar

● Hêtres : hayas
● (Cela) Cesse : (esto) pare

○ Cesser - parar
● (Elles) Crépitent : (ellas) crepitan

○ Crépiter - crepitar
● (Ils se) Couvrent : (ellos se) cubren

○ (Se) Couvrir - cubrir
● Fougères : helechos
● En brandissant : levantando
● (Elle) Croque : (ella) muerde

○ Croquer - morder
● Juteuses : jugosas
● (Tu as) Ramené : (Tú) llevaste

○ Ramener - llevar
● Fichu : maldito
● Récolte : cosecha
● Brasier : hoguera
● Grincheux : gruñón
● (Il) Jette : (él) tira

○ Jeter - tirar
● (Elle) Guette : (ella) vigila

○ Guetter - vigilar
● (Elles) Tourmenteront : (ellas)

atormentarán
○ Tourmenter - atormentar

● Prairies : praderas
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